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OBJETIVO

Resguardar el derecho a la Educacion de los alumnos y alumnas del Colegio Aleman de
Valparaiso adoptando las medidas de seguridad y sanitarias establecidas por el MINSAL y
MINEDUC en el marco de un retorno seguro a la actividad escolar.

Principios orientadores

Frente al eventual contacto con personas contagiadas por COVID-19 es imprescindible
considerar la diferencia entre los distintos tipos de contacto para actuar segun corresponda
en cada caso. De acuerdo al ultimo protocolo de alerta temprana del MINEDUC y MINSAL,
las definiciones son:

Clasificacion de riesgo de los contactos

Segun la dltima actualizacion de definiciones publicada por el Ministerio de Salud, publicada
oficialmente el 10 de agosto de 2021 en Ord. B51 N° 2936 por Subsecretaria de Salud, se

entiende como:

|. Caso sospechoso:

A: Persona que presenta un cuadro agudo con al menos un sintoma cardinal o dos o
mas de los signos o sintomas restantes (signos o sintomas nuevos para las personas y
que persisten por mas de 24 horas):

Fiebre (=237,8°C) *

Pérdida busca y completa del olfato (anosmia)*

Pérdida brusca y completa del gusto (ageusia)*

Tos

Congestion nasal

Disnea

Taquipnea

Odinofagia

Mialgia
10. Debilidad general o fatiga
11. Dolor toréacico
12. Calofrios
13. Diarrea
14. Anorexia 0 nauseas 0 vOmitos
15. Cefaleas

*Signos y sintomas cardinales de COVID-19.

©COoNOOR~WNE

B: Paciente con infeccion respiratoria aguda grave (IRAG).

IRAG: Infeccién respiratoria aguda con antecedentes de fiebre, o fiebre medida z37,8°C;
tos; disnea, con inicio en los Ultimos 10 dias y que requiere hospitalizacion.
Actualizacién: 21.09.2021
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Nota. Toda persona que cumpla con la definicién de caso sospechoso debe realizarse
un examen confirmatorio sea un PCR o una prueba de deteccién rapida de antigenos,
tomada en un centro de salud habilitado por la autoridad sanitaria 0 entidad delegada
para la realizacién de este test. Si el test diagndstico resulta negativo, pero persiste la
alta sospecha clinica — epidemioldgica de CON’/O- f9, se recomienda repetir el test
diagndstico.

. Caso probable de infeccion por SARS-CoV-2:

A: Caso probable por resultado de laboratorio: persona que cumple con la definicion
de caso sospechoso y tiene un resultado indeterminado o no concluyente de la PCR, o
persona asintomatica o con un sintoma no cardinal, que tiene resultado positivo para una
prueba de deteccion rapida de antigenos para SARS-CoV-2.

B: Caso probable por imégenes: persona que cumple con la definicion de caso
sospechoso en el cual el resultado de la PCR es negativo o indeterminado o no
concluyente, pero que tiene una tomografia computarizada de térax con imagenes
sugerentes de COVID-19.

Nota: Hallazgos en tomografia computarizada de térax: opacidades bilaterales mdaltiples
en vidrio esmerilado, frecuentemente con morfologia redondeada, con distribucién
pulmonar periférica y baja.

C: Caso probable por nexo epidemioldgico: persona que ha estado en contacto
estrecho con un caso confirmado y desarrolla uno de los sintomas cardinales, o al menos
dos de los signos y sintomas restantes compatibles con COVID-19 dentro de los 14 dias
posteriores al Ultimo dia de contacto.

Nota. Se tomara examen PCR o test de antigeno a las personas que cumplan los criterios
de caso probable por nexo epidemiol6gico como parte de la investigacion de las cadenas
de transmision. Si resulta negativo, indeterminado o no concluyente se seguira
considerando caso probable.

D: Caso probable fallecido: persona fallecida que, en ausencia de un resultado
confirmatorio por PCR, su certificado médico de defuncién establece la infeccién por
SARS-CoV-2 como causa basica de muerte o como factor desencadenante.

Nota: Los casos probables, para efectos de investigacion epidemioldgica y aislamiento,
se deben manejar como casos confirmados.

M. Caso confirmado de infeccion por SARS-CoV-2

A: persona, viva o fallecida, con una prueba PCR para SARS CoV-2 positiva.

B: persona que cumple con la definicion de caso sospechoso y que presenta una prueba
rapida de antigenos para SARS-CoV-2 positiva, tomada en un centro de salud habilitado
por la autoridad sanitaria o entidad delegada para la realizacion de este test.

Actualizacién: 21.09.2021
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V. Caso sospechoso de reinfeccién por SARS-CoV-2:

Persona que tuvo un primer episodio sintomatico o asintomético confirmado de
COVID-19, en la cual han transcurrido al menos 90 dias desde la fecha de notificacion
del episodio previo y que actualmente presenta una prueba positiva PCR para SARS-
CoV-2.

V. Contacto estrecho de caso confirmado o caso probable de infeccion por
SARS-CoV-2:

A: toda persona que ha estado expuesta a un caso confirmado o probable, desde los 2
dias antes y hasta 11 dias después del inicio de sintomas del caso.

B: persona que ha estado en contacto con un caso confirmado asintomatico, entre 2 dias
antes y 11 dias después a la toma de muestra.

En ambas situaciones (A o B), se deben cumplir al menos una de las siguientes
exposiciones 1:

1. Contacto cara a cara a menos de un metro de distancia y durante al menos 15
minutos, o contacto fisico directo, sin el uso correcto de mascarilla.

2. Compartir un espacio cerrado por 2 horas 0 mas, en lugares tales como
oficinas, centros de trabajos, colegios, entre otros, sin el uso correcto de
mascarilla.

3. Cohabitar o pernoctar en el mismo hogar o recintos similares, tales como

hostales, internados, instituciones cerradas, hogares de ancianos, hoteles,
residencias, viviendas colectivas y recintos de trabajo, entre otros.

4, Traslado en cualquier medio de transporte cerrado a una proximidad menor de
un metro, por 2 horas o mas, sin ventilacién natural o sin el uso correcto de
mascarilla.

5. Brindar atencion directa a un caso probable o confirmado, por un trabajador de

la salud sin los elementos de proteccién personal recomendados: mascarilla de
tipo quirdrgico y proteccién ocular; y si se realiza un procedimiento generador
de aerosoles de mayor riesgo, proteccion ocular y respirador N95 o equivalente.

El riesgo asociado a las circunstancias descritas depende del nivel de exposicién y del
entorno, los cuales seran evaluados durante la investigacion epidemioldgica realizada
por la Autoridad Sanitaria. Por to tanto, la identificacion de contacto estrechos puede
incluir a personas que no necesariamente cumplan alguna de las condiciones
anteriormente descritas, en las cuales por prevencion amerite mantenerlas en
cuarentena.

Exclusion. No se considerara contacto estrecho a una persona durante un periodo de 90
dias después de haber sido un caso confirmado de COVID-19.

Actualizacién: 21.09.2021
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VI. Caso SARS-CoV-2 variante Delta (B.1.617.2) confirmado:

Persona que cumple con la definicién de caso confirmado de SARS-CoV-2 contenida en
el numero Il del presente documento y que tiene una muestra secuenciada por el
Instituto de Salud Publica (ISP) o un laboratorio verificado por el ISP, en que se identifico
la variante Delta (B.1.617.2).

VII. Caso SARS-CoV-2 variante Delta probable:

Persona que cumple con la definicién de caso confirmado de SARS-CoV-2 contenida en
el nimero IIl del presente documento y en la que se identifican mutaciones puntuales
asociadas a variante Delta a través de PCR.

VIII. Caso SARS-CoV-2 con nexo epidemiolégico de variante Delta:

Persona que cumple con la definicion de caso confirmado de SARS-CoV-2 contenida en
el nimero Il del presente documento y es un contacto estrecho de un caso COVID-19
de variante Delta confirmado o probable definido en el numeral VI 'y VII, donde la muestra
enviada para estudio de secuenciacién no amplifica y por lo tanto no se puede determinar
la variante.

IX. Contacto estrecho de un caso SARS-CoV-2 con variante Delta:

Cualquier persona que haya estado en contacto con un caso con variante Delta
confirmado (numeral VI) o probable (numeral VII) o con nexo epidemioldgico (numeral
VIII) de variante Delta durante el periodo de transmisibilidad a partir de los 2 dias previos
al inicio de sintomas (sintomaticos) o fecha de toma de muestra (asintomaticos) del caso,
por mas de 15 min e independiente del uso de mascarilla.

Notas.’

1. En traslados en avién seran considerados contacto estrecho segun la normativa
vigente, considerando 2 asientos alrededor del viajero positivo (Ord. B51 N°
849, del 5 de marzo de 2021 y Resolucidon Exenta N° 1153 del 30 de diciembre
de 2020 del Ministerio de Salud que Aprueba protocolo de deteccion de casos
sospechosos de COVID-19 en Aeropuerto - Fase 4).

2. En traslados en bus seran considerados contacto estrecho segun el Protocolo
de deteccion de viajeros en pasos fronterizo terrestres”, considerando todos los
viajeros que compartieron el transporte terrestre con el caso confirmado de
COVID-19, independientemente del asiento donde se encontraba el caso.
(Protocolo de deteccion de casos sospechosos de COVID-19 en pasos
fronterizos terrestres).

3. Para el personal de salud se considera como contacto estrecho a la persona
gue brinda atencion directa a un caso confirmado, por un trabajador de la salud
sin los elementos de proteccion personal (EPP) recomendados: mascarilla de
tipo quirdrgico y proteccion ocular, y si se realiza un procedimiento generador

Actualizacién: 21.09.2021
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de aerosoles de mayor riesgo, proteccion ocular y respirador N95 o equivalente.

El riesgo asociado a las circunstancias descritas depende del nivel de exposicién y del
entorno, los cuales seran evaluados durante la investigacion epidemioldgica realizada
por la autoridad sanitaria. Por lo tanto, la identificaciébn de contactos estrechos puede o
no incluir a personas que no necesariamente cumplan las condiciones anteriormente
descritas.

Sin perjuicio de lo anterior, cabe mencionar que la Resolucion Exenta N° 644 del 14 de
julio de 2021 del Ministerio de Salud que establece tercer Plan “Paso a Paso" y sus
modificaciones, indica que la autoridad sanitaria podra disponer de un tiempo mayor de
aislamiento en consideracién de las condiciones epidemioldgicas particulares.

Medidas en relacién ala Variante de Preocupacién Delta

En los casos SARS-CoV-2 de variante Delta (B.1.617.2) confirmados o probables o
con nexo epidemioldgico de variante Delta (VI, VIl y VIII), se instruye:

1. Investigacion epidemioldgica en terreno por equipo de SEREMI de Salud,
segun “Manual de investigacién de caso 4 (Ord. B51 N° 1879, del 20 de mayo
2021) y envio inmediato de reporte de investigacién al Depto. Epidemiologia-
MINSAL.

2. Aislamiento por 14 dias en residencia sanitaria u hospital (en habitacion
individual), desde la fecha de inicio de sintomas o, para asintomaticos desde la
fecha de toma de muestra que confirma el virus SARS-CoV-2 (Resolucion
Exenta N° 644 del 14 de julio de 2021 del Ministerio de Salud y sus
modificaciones).

3. Seguimiento diario al caso por 14 dias y evaluacién médica oportuna si se
requiere.
4, Testeo con Test de Antigenos posterior al 10° dia de aislamiento, es decir antes

de finalizar el periodo de aislamiento. Si resultase positivo se debera extender
el periodo de aislamiento por 7 dias mas.

5. Blsqueda activa de casos (BAC) en puntos estratégicos de la comuna de
residencia o de trabajo definidos por la autoridad sanitaria, de acuerdo a la
investigacion epidemioldgica. Esto se realizara dirigido (persona a persona) y
por “barrido de la zona" (vivienda por vivienda),

6. Busqueda activa de casos (BAC) en lugares identificados en la trazabilidad
retrospectiva.

7. Fortalecimiento de la comunicacion de riesgo en la comunidad donde se
detecte el caso y sus contactos estrechos.

8. Evaluacion de las medidas de restriccion de movimiento interregional, cordén

sanitario y aumento de las fiscalizaciones.

Actualizacién: 21.09.2021
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En los contactos estrechos de un caso SARS-CoV-2 con variante Delta confirmado
o probable o nexo epidemioldgico (VI, VIl y VIII) se instruye:

1. Investigacion epidemiologica preferentemente en terreno por equipo de
SEREMI de Salud, segun "Manual de investigacion de caso” (Ord. B51 N° 1879,
del 20 de mayo 2021) y envio de reporte de investigacibn al Depto.
Epidemiologia-MINSAL.

2. Realizar PCR para SARS-CoV-2 y secuenciacién gendémica para los casos
positivos. Si dispone de PCR para determinacibn de mutaciones utilizar
tempranamente para detectar mutaciones especificas de la variante Delta, de
acuerdo a protocolo vigente.

3. Cuarentena por 14 dias en residencia sanitaria u hospital (en habitacion
individual), considerando como dia 1 el ultimo dia de contacto con el caso
(Resolucion Exenta N° 644 del 14 de julio de 2021 del Ministerio de Salud y sus
modificaciones.)

4, Seguimiento diario por 14 dias y evaluacion médica oportuna si se requiere,
segun normativa vigente (Resolucion Exenta N° 644 del 14 de julio de 2021 del
Ministerio de Salud y sus modificaciones.)

Actualizacién: 21.09.2021
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Las medidas de autocuidado indicadas por la autoridad sanitaria son:

L
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Los datades sohre pracedinjentos estan Sspoaibles en B Actusizacidn del protocolo sanitaris de
establecinentos eduraconalkes, 2n sigamosapreadisndo.minedec.d

Segundo semestre escolar 2021
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MEDIDAS DEL PROTOCOLO SEGUNDO SEMESTRE 2021 RETORNO A CLASES DSV

INGRESO AL ESTABLECIMIENTO

I.1. Ingreso vehicular con alumnos y colaboradores al inicio o término de lajornada

e Todos los ocupantes de automoviles deberdn usar mascarilla al ingresar al
establecimiento.

e Podréan ingresar por Porteria Alvarez o Calle Limache a dejar y/o retirar a sus hijos
sélo los vehiculos de padres y/o apoderados y transportes escolares de los niveles
escolares autorizados por el Comité de Seguridad Escolar.

Entrada Alvarez: Ciclo Inicial y 1° Basico
Entrada Limache: 2° Basico a 4° Medio

e El acceso de vehiculos por subida nivel 400 se encuentra restringido a docentes,
administrativos y a personas con movilidad reducida o expresamente autorizados
por el Comité de Seguridad Escolar, Gerencia y/o Rectoria.

e Vehiculos como taxis, UBER, CABIFY o similares no podran ingresar a dejar ni a
retirar a alumnos, funcionarios u otras personas; deberan esperar fuera del
establecimiento, exceptuando situaciones de ingreso autorizadas por Jefe de
Operaciones, Gerente, Rectoria y/o por el Comité de Seguridad Escolar.

e Son los guardias los encargados de controlar el ingreso de los vehiculos segun lo
antes sefialado.

El no respetar estas normas al ingreso quedard sujeto a la aplicacion del Reglamento

Interno de Convivencia Escolar (RICE).

[.2. Ingreso de peatones al inicio de lajornada escolar

e Todo peatén que ingrese al Colegio utilizarA mascarilla y se le hara toma de
temperatura. Si registra un valor igual o mayor a 37,8°C no podra ingresar. En el
caso de ser alumno o colaborador debe acudir a un centro asistencial y no asistir al
establecimiento hasta ser evaluado por un médico.

e Se debe mantener una distancia fisica de 2 metros con los otros peatones.

e Elguardiay cualquier otro miembro de la comunidad podra solicitar el cumplimiento
de este distanciamiento.

[.3. Ingreso de visitas, proveedores, padres y/o apoderados después del inicio de
lajornada

En consideracion a las actuales recomendaciones en referencia al ingreso a recintos de
educacién, donde se indica evitar la entrada de visitas, padres y/o apoderados, se
entendera como caso excepcional la autorizacién de uno de estos casos. En todo ingreso
ser& obligatorio el cumplimiento de las disposiciones de higiene y seguridad establecidas.

Actualizacién: 21.09.2021
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Miembros del Directorio y personal externo con contrato con DSV, autorizados
previamente por Gerencia, Rectoria, Comité de Seguridad Escolar y/o Jefe de
Operaciones, tendran tratamiento de personal interno, quedando registrado su
ingreso y salida en bitacora a cargo de guardias.
Personal externo que esté realizando trabajos en forma temporal (contratistas, entre
otros).
El acceso de contratistas deberd ser coordinado en lo posible fuera del horario
escolar, siempre y cuando no corresponda a una atencién de emergencia.
El ingreso de visitas y/o proveedores a dependencias del Colegio, seran controladas
y visadas, quedando prohibido el acceso sin autorizacion.
El horario de proveedores establecido es:

o 09:00a10:00 AMy de 14:30 a 16:00 PM tanto para bodega y/o casino.

Nota: Si el Patio Casino se encuentra ocupado por actividades pedagdgicas,
alumnos ingresando o saliendo de Aula o Piscina, los proveedores no podran
ingresar y deberan esperar en rotonda hasta que sea seguro.

Todos los ocupantes de vehiculos deben usar mascarilla al ingresar al
establecimiento.

La temperatura en todos estos casos sera registrada al ingreso por el guardia.
En caso de tener una temperatura igual o superior a los 37,8 ° C queda prohibido
el ingreso al establecimiento por seguridad de todos los miembros del Colegio.
Ademas, se le hard un registro de control de sintomatologias asociadas a Covid-
19.

Nota: Los guardias no cuentan con facultad para autorizar el acceso de ninguna
persona tanto personal de planta del colegio, externo o apoderado que requiera
ingresar en horario en que éste ya se encuentra cerrado, excepto que esté
debidamente autorizado por Jefe de Operaciones y/o Gerente. El horario autorizado
durante este periodo sera de 07:00 AM hasta 20:00 PM.

Actualizacién: 21.09.2021
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Il CONTROL DE TEMPERATURA Y MEDIDAS DE AUTOCUIDADO

Se recomienda a los apoderados controlar la temperatura y sintomas respiratorios
diariamente antes de salir del domicilio. En nuestro establecimiento todo miembro de la
comunidad que registre una temperatura igual o mayor a 37,8°C debera acudir a un centro
asistencial y no asistir hasta ser evaluado por un médico.

II.1. Lugares en que se realizara la toma de temperatura en horario de ingreso

La toma de temperatura se realizara en distintos puntos en que se ubicaran tétems
sanitarios con sensor de temperatura automatico.

Se designaran Vigilantes quienes estaran apoyando en cada tétem sanitario su uso
correcto. Si un alumno presenta temperatura igual o mayor a 37.8°C se trasladara de
inmediato a la Sala de Aislamiento, donde la encargada prestara la atencion, evaluara su
estado de salud y se comunicara con los apoderados.

Los totems sanitarios se encuentran habilitados en:

Porteria Alvarez acceso peatones: 1 persona
Ingreso Spielgruppe: 1 persona

Rotonda subida piscina: 1 persona

Acceso Ciclo Inicial: 1 persona

Porteria escalera principal: 1 persona
Ingreso Nivel 600

Ingreso reloj control Nivel 400

O O O O O O O

Los accesos son los siguientes:
e Calle Alvarez: Ingreso peatonal
¢ Mini rotonda: Spielgruppe a 1° E. Basica
e Estacionamiento Limache: 2° E. Bésica a IV° Media

I1.2. Procedimiento de toma de temperatura en los tétems sanitarios

Los Alumnos y miembros de la Comunidad Educativa que acceden al establecimiento
deberan, previo al ingreso a salas de clases u otra dependencia, cumplir obligatoriamente
el control de temperatura en el tétem sanitario asignado.

[I.3. Temperaturas igual o mayor a 37,8°C

Aquellas personas, cuya temperatura en el control sea mayor o igual a 37,8° C, debera
acudir a un centro asistencial y no asistir hasta ser evaluado por un meédico.

Actualizacién: 21.09.2021
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Se registraran sus datos en la bitdcora y se informara directamente a la Encargada de
Sala PRIAUX junto con Prevencion de Riesgos para realizar seguimiento del caso.

I1.4. Control de Temperaturas en horario distinto al inicio de la jornada

Quienes realicen ingreso al Colegio deberan obligatoriamente controlar su temperatura con
el guardia de turno.

El ingreso fuera de horario de inicio de jornada escolar, serd exclusivamente por Porteria
Alvarez.

[1.5. Medidas de autocuidado

e Una mascarilla puesta y dos de recambio marcadas con nombre. Se recomienda el
uso de mascarilla desechable de tres pliegues.

Una bolsa plastica con acoclip para guardar la mascarilla reutilizable.

Alcohol gel de uso personal

Traer colaciones, termos, botellas de agua para uso personal.

Incentivar el lavado o desinfeccién frecuente de manos y evitar tocarse la cara.

Se sugiere el uso de mascarilla para alumnos
de Spielgruppe. Solo seran obligatorias para
el equipo educativo

[I.6. Limpieza de calzado

Cada alumno y colaborador debe pasar por los limpiapiés especialmente acondicionados
con liquido desinfectante ubicados en distintos puntos de acceso a las dependencias del
recinto.

Actualizacién: 21.09.2021
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lll. DISTANCIAMIENTO FiSICO

Cppr™

De acuerdo a la normativa vigente, se realizaran diferentes cambios organizacionales y
estructurales para resguardar el distanciamiento entre alumnos y colaboradores evitando la
interaccion fisica.

En el Ciclo Inicial, por las caracteristicas propias de la edad, no se puede asegurar la no
interaccion fisica entre alumnos o profesora y alumnos. En las salas de clases el
distanciamiento sera de al menos 1 metro lineal.

o
. ——

Raum o o, Raum
Salas de Clases p 2 Salas de Clases

PREPARANDONOS PREPARANDONOS
KINDERGARTEN NEUBAU

CICLO 'N'C'AL #que o oparaautocuidarme I° A 3° BAS'CO #que' ) paraautoculdarme

Raum

Salag de Clases Salas de Clases

v - b
N ¢ N
Coann Pagn

PREPARANDONOS PREPARANDONOS
OBERSTUFE OBERSTUFE

ENS MED'A #que’ 1) paraautocuidarme ENS MED'A #que' » oparasutocuidarme

Actualizacion: 21.09.2021

14



Ausiandsschule  internaicoal

‘ 5 { Exzetente UAS{
7 & 9 Deutsche Doutscha Auslaedsschuten

[ll.1. Organizacion de clases
e Las salas de clases seran de uso exclusivo de un grupo curso.

e Elnumero de alumnos en cada sala se establecerd manteniendo como minimo 1 metro
de distancia lineal entre ellos de acuerdo a lo requerido por el Ministerio de Educacion
(Mineduc).

e Cada curso de Ciclo Inicial asiste de lunes a viernes de: 8:30 a 12:30 horas. Cada
curso de Ensefianza Basica y Ensefianza Media asiste 4 dias a la semana de acuerdo
al horario publicado en la pagina web http://dsvalpo.cl/anoescolar2021/ . El 5° dia se
mantendra con clases online.

Continuaran teniendo clases online aquellos alumnos, cuyas familias optaron por el modelo
de clases online.

[ll. 2. Asignaturas y modalidad de implementacion

Algunas asignaturas se mantendran exclusivamente en modalidad online lo que
dependera del nivel. Entre ellas se encuentran los ramos electivos.

Las asignaturas en modalidad presencial en todos los niveles son: Aleman, Inglés,
Lenguaje, Mateméticas, Educacion Fisica y un Taller Socio-Afectivo. Dependiendo del
nivel se agregaran otras asignaturas.

[ll. 3. Salas de clases y utiles escolares

Cada curso sera asignado a una sala de clases evitando de esta forma la rotacién de los
alumnos.

Los laboratorios serdn usados en caso de demostracion de experimentos, haciendo la
debida sanitizacion después de su uso.

Cada sala contara con un dispensador de alcohol gel y utiles de aseo.
Cada puesto serd designado a un alumno que lo usara regularmente.

Los utiles escolares para cada asignatura serédn transportados diariamente por el alumno
segun horario. Con esta medida las salas de clases se mantendran despejadas,
favoreciendo la higienizacion de estas. En el caso de Ensefianza Media, la no utilizacion
de los casilleros permitird descongestionar los pasillos.

Actualizacién: 21.09.2021
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El acceso a las salas de clases es a partir de las 7:30 horas. Los alumnos que
ingresen anteriormente a este horario deberan esperar en hall de acceso de Ciclo

Inicial

(frente a Porteria de escalera principal)

El inicio y finalizacién de clases seran diferidos entre las 8:00 y las 14:00 horas.

Posterior a las 14:00 horas el establecimiento se cierra para proceder a la limpieza e

higienizacion.
Ciclo Niveles Recepcion Inicio de | Finalizacibn  de
de alumnos | clases clases
desde:
Ciclo Inicial SPG - K1- K2 7:30 hrs. 8:30 hrs. 12:30 hrs.
E. Basica 1° E. Basica a 7:30 hrs. 8:25 hrs. Sin horario
6° E. Basica
E. Media 7° E. Basica a 7:30 hrs. Sin horario Sin horario
IV° E. Media

e Posterior a las 14:00 horas el establecimiento se cierra para proceder a la limpieza e

higienizacion.

e Reuniones técnicas y/u organizacionales, tales como encuentros de Ciclo,
Departamento, Profesores Jefes, y entrevistas con apoderados se mantienen en

modalidad online.

[11.5. Retiro de alumnos

El retiro de alumnos se realizara en los mismos puntos en que fueron dejados al ingreso.

En el caso de SPG C, Kindergarten 1y 2, los apoderados deben acceder por el patio de
arena para luego dirigirse a las salas donde realizaran el retiro de sus hijos. Posteriormente
se retiran por el acceso principal del Ciclo.

Actualizacién: 21.09.2021
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Entrada Spielgruppe C, KG1, KG2 y Heterogéneo

Kindergarten 2 y
Heterogéneo por accesc
principal KG

Spielgruppe C,
Kindergarten 1 por
entrada patio arena

Los apoderados
acceden por patio arena
— pasan a patio central -
se retiran por entrada
principal

Los alumnos de 1° y 2° Béasico deben ser retirados desde la entrada del Neubau.

En el caso de los alumnos que se retiran solos a sus hogares, los padres y/o
apoderados deberan hacer llegar al Director de Ciclo una carta- autorizacion- firmada.

La salida tendra horarios diferidos que deben ser respetados por todos los
apoderados para evitar aglomeraciones.

Si los hermanos menores o mayores deben esperar, lo haran en su sala de clases
con el profesor asignado.

Si un apoderado de alumnos de ciclos diferentes debe esperar para el retiro de todos
sus hijos, debera permanecer en el estacionamiento de calle Limache o fuera del

recinto.
Actualizacién: 21.09.2021
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I11.6. Espacios de trabajo de profesores y administrativos
Cada profesor jefe o profesor de asignatura debe ingresar directamente a la sala
donde realiza la primera clase.

Los profesores que tengan ventanas en su horario de clases presenciales
permaneceran en la sala de profesores asignhadas.

En la entrada de cada sala de profesores se publicara la némina de docentes que
deben usar ese espacio. La misma informacién se les enviara por correo.

Cada administrativo ingresa directamente a su lugar de trabajo, manteniendo el
distanciamiento de a lo menos 1 metro usando siempre la mascarilla.

Los asistentes de la educacion llegan directamente a sus camarines designados en
horario diferido, respetando la némina publicada con nombres al ingreso
[11.7. Demarcacion y sefialética

Todos los miembros que acceden al establecimiento deben respetar:

o Las marcas de distanciamiento en las vias de acceso
o Sefalética en bafos/ lavatorios externos
o Puntos de referencia en los espacios abiertos

[11.8. Uso de bafios

El acceso a los bafios de alumnos estara restringido segun aforo publicado en la puerta

Actualizacion: 21.09.2021
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de cada bafio.
La espera para ingresar a los bafios es de maximo 3 personas. En caso de estar copados
los espacios, se debe regresar en otro momento.
[11.9. Organizacién de recreos y/o pausas
Las pausas tendran una duracion de 20 minutos.
Los alumnos son vigilados en las pausas por profesores y paradocentes.

Los espacios estardn delimitados y designados por horario para evitar las
aglomeraciones.

Las colaciones deben transportarse en potes reutilizables sin envoltorios desechables.
Cada alumno debe transportar su propia botella de agua reutilizable. De este modo
evitamos los desperdicios.

Se debe respetar el distanciamiento de 2 metros en el momento de comer su
colacion.

Se prohiben los juegos de interaccién fisica.

Se sectorizan espacios para los diferentes cursos que deben ser respetados.

Ver Anexo 1 de Vigilancias (Pag. 23 y siguientes)

Actualizacién: 21.09.2021
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[11.10. Otras Actividades

Se suspenden: salidas al Ferienheim, participacion en campeonatos, salidas pedagogicas,
capacitaciones y encuentros docentes externos.

Se mantienen: charlas vocacionales, selecciones y planes tutoriales en modalidad online.

IV. HIGIENIZACION DEL RECINTO ESCOLAR

IV.1. Proteccién para asistentes de la educacion encargados del aseo

Los asistentes contaran con Utiles de proteccidn personal entregados por el colegio segun
las indicaciones establecidas por MINSAL y MINEDUC.

IV2. Productos de limpieza e higiene

Los productos de limpieza e higiene utilizados en DSV para efectos de este protocolo son:

Sanitizacion de exteriores: AQUAGEN DBN PLUS — SUSCITESA, dilucion de 30ml
por 10 litros de agua.
Sanitizacion de interiores y superficie se utilizaran:

-Pafios industriales desechables higienizantes, con DIOXOL (equipos informaticos)
-Dilucién de PURE Detergente Desinfectante — SUSCITESA, 50 ml por litro de agua.
—-Aerosoles o liquido desinfectante del tipo Higienyx o Lisoform

IV.3. Proceso de limpieza

Se realiza la remocion de materia organica e inorgéanica, mediante friccién, con la
ayuda de detergentes o jabln, enjuagando posteriormente con agua para eliminar
la suciedad por arrastre.

La desinfeccién de superficies ya limpias se realiza con la aplicacién de productos
desinfectantes a través del uso de rociadores, toallas, pafios de fibra o microfibra
trapeadores, entre otros métodos al finalizar la jornada.

La frecuencia de la limpieza y desinfeccién de todas aquellas superficies que son
manipuladas por los usuarios con alta frecuencia, como lo son: manillas,
pasamanos, taza del inodoro, llaves de agua, superficies de las mesas, escritorios,
superficies de apoyo, interruptores eléctricos, entre otras, se realizaran dos o mas
veces durante la jornada escolar.

La sanitizacién de espacios comunes e interiores (salas de clases, oficinas, etc.), se
realizara semanalmente y en cada oportunidad que por motivo de caso sospechoso
sea requerido.

Actualizacién: 21.09.2021
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IV.4. Manejo de Residuos

Los residuos derivados de las tareas de limpieza y desinfeccion, tales como elementos y
utensilios de limpieza y los EPP desechables, se eliminardn como residuos sélidos
asimilables, los que deben ser entregados al servicio de recoleccién de residuos municipal,
asegurandose de disponerlos en doble bolsa plastica resistente, evitando que su contenido
pueda dispersarse durante su almacenamiento y traslado a un sitio de eliminacion final
autorizado.

En el caso de existir otros residuos derivados del proceso de desinfeccion, tales como
residuos infecciosos o peligrosos, estos se deben eliminar conforme a la reglamentacion
vigente para estos tipos de residuos: D.S. N° 6/2009 del MINSAL, Reglamento Sobre el
Manejo de Residuos de Establecimiento de Atencion de Salud (REAS) [11], o D.S. N°
148/2004 del MINSAL, Reglamento Sanitario Sobre el Manejo de Residuos Peligrosos,
segun corresponda.

Actualizacién: 21.09.2021
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V. MANEJO DE CASO COVID-19

V.1. NUumero telefénico Unico de informacién al establecimiento

Numero telefénico exclusivo COVID +569 50250727 funcionard 24/7 para recibir aviso
de colaboradores y apoderados sobre caso de COVID en su grupo familiar de contacto
directo o de algun integrante de la comunidad educativa.

1 Contagiado en el | 1 Alumno, colaborador o profesor contagiado
grupo familiar

Alumno o Se suspenden las clases o actividades en el grupo/area o nivel
colaborador donde se desempefia el afectado por 11 dias siempre que las
permanecer 11 autoridades Minsal y Mineduc asi lo indiquen.

dias en casa

Se continuara online en caso de ser una cuarentena preventiva

Prevencionista IﬂfOFmO Q leeCfOT/Cl de
de Riesgos y Salud Ciclo y Profesor/a Jefe
Ocupacional
FONO COVID
+56 9 50250727
» Recibe
informacion
deé casos .
Director/a Profesor/a Jefe
informa informa
a Apoderados a Profesores/as

de Asignatura

"Avawear requiere el esfuerzo de +odos”
- Tucorporemos y fomentemos habitos de antocuidado

Actualizacién: 21.09.2021
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UTP informa a DEPROV/ Prevencién de Riesgos informa a SEREMI de
Salud / IST en caso de colaboradores

Si el caso confirmado o probable corresponde a un funcionario, la Seremi de Salud
iniciara trazabilidad y determinard si es necesaria la suspension de clases
presenciales ya sea cursos, niveles, ciclos o el establecimiento completo.

V.2. Manejo de caso sospechoso de COVID en la jornada escolar y laboral

Protocolo Interno DSV

V.3. Alumno sospechoso de COVID-19

Si un docente detecta a un alumno con sintomas asociados al cuadro Covid-19, debera
avisar a Vigilante del sector quien se comunica con enfermeria y procede a trasladar al
alumno a la sala “Aislamiento Covid” (Sala estar acceso Piscina).

En Sala AC” la Encargada de Priaux hara un control de signos vitales rutinario (temperatura
(T°), saturacion de oxigeno (spo2), frecuencia cardiaca (FC), frecuencia respiratoria (FR)).
En caso de que Priaux determine que no cumple con la sintomatologia indicada por
MINSAL, avisara a Vigilante del sector para que informe a profesor y secretaria.
Encargada Priaux informa al apoderado, entregando detalles sobre la atencion prestada, y
coordina el retiro del alumno para continuar bajo observacion en su casa.

Durante el aislamiento del alumno, se recopila informacion (datos personales, personas con
las que tuvo contacto, existencia de familiar enfermo o con sintomas similares). Ademas,
es importante saber si tiene hermanos en el establecimiento para retirarlos de los cursos y
proceder al control de sus signos vitales hasta el retiro por parte del apoderado.

Actualizacién: 21.09.2021
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V.3.1. Sintomas asociados a COVID

1. Flebre (378°C)

?

2. Pérdida brusca y completa del ollate

3. Pérdida beusca y completa del guste (ageusial

4, Tos

5. Congestion nosal

8. Dificuitod para espirar [desnea)

7. Auments de frecusncia respiratoria (toquipnea)

8. Dolor de garganta (odinofagio)

9. Dalar muscukar (méalgia)

10, Debilidad general o fatigo

n

=

Dolor en el pecho (dolar tordcico)

12, Calofrios

13. Diarrea

1, Perdida del apetito [anoreaa) o nduseas o vamitos

15. Dolor de cabeza (cefuleq)

dos a COVID-19

Conducta:
1. Positivo o osntoma & considara co da
forma inmediata, pama luege gastionor su traslado o
2. Pasitive o 2 de o3 signos ntomas del 4 ol 15 Se considera coe pechos of
lslado de forma inmediata, par luego gestionar su trasicdo a un centro o
L J
Nota: Esla pauta lue exraida del Protocok de Alerio Temprana en contexto de COVID-I1? para
etlablecmienics educacionales del Ministero de Salud y Mirmaterio de Educ An, documento slaborado en

tase al Frotocolo de

Epidemiciogia del Ministenio de Sakd

"Avauzar reduiere el esfuerzo de todos"
- Tucorporemos v fomentemos havitos de autocuidado -

;. Cudles son los sintftomas

asocia

Actualizacion: 21.09.2021
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Otras medidas asociadas:

El grupo de clase se traslada a otra sala junto al profesor.

Se higieniza la sala inicial.

Director de Ciclo organiza el retiro preventivo de los alumnos a través del correo

electrénico a los apoderados del curso y llamada telefénica al presidente del

subcentro.

Lo mismo se realizara en el caso de los cursos de los hermanos.

e Encargada de Priaux junto con Prevencion de Riesgos llevara registro de todos los
casos derivados para atencién, y realizara el seguimiento.

e Se informa a Jefe de Operaciones para coordinar la higienizacién de la Sala de

aislamiento.

V.4. Colaboradores / Funcionarios sospechoso de COVID-19

El funcionario que presente algun sintoma asociado cuadro COVID-19, se debe dirigir
a sala “Aislamiento Covid” (Sala estar de Piscina), previo aviso a su Jefatura directa.

En caso de ser Docente, se informara a la Secretaria de Ciclo.

La Secretaria de Ciclo informa a Priaux para que se dirija a sala de aislamiento y
coordina el reemplazo del docente. En Sala AC la Encargada de Priaux efectuara un
control rutinario de signos vitales (temperatura (T°), saturacion de oxigeno (spo2),
frecuencia cardiaca (FC), frecuencia respiratoria (FR)).

En caso de que la Encargada de Priaux determine que no cumple con la sintomatologia
indicada por MINSAL, se avisa a Jefatura directa, Prevencion de Riesgos y Jefe de
RRHH, entregando detalles sobre la atencién prestada, quien decide el retorno a su
actividad. Durante el aislamiento del funcionario, se recopila informacién (datos
personales, personas con las que tuvo contacto, existencia de familiar enfermo o con
sintomas similares) y se controlara periédicamente sus signos vitales hasta su retiro.

Si se confirma la sintomatologia asociada COVID-19, se mantendra en AC, Encargada
de Priaux contacta a jefatura directa, Prevencion de Riesgos y a Jefe de RRHH y deriva
a Servicio Asistencial que corresponda. Acompana al funcionario hasta su retiro.

Encargada de Priaux deberd llevar registro de todos los casos derivados para atencion,
y realizara seguimiento ademas mantener informado a Encargada de Seguridad y Salud
Ocupacional.

Se solicitara al funcionario la evaluacion médica para descartar o confirmar el
diagnostico.

En caso de ser Docente, se informara a los apoderados de todos los alumnos con los
gue tuvo contacto y se dara aviso de retiro preventivo. (hasta el resultado del examen)
Encargada de Priaux informa al Consejo de Seguridad Escolar (CSE), en caso de ser

Actualizacién: 21.09.2021
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Docente. CSE resolvera reinicio de clases online en uno 0 mas curso; aislamiento
preventivo de personal con quien tuvo contacto durante el plazo que demora el resultado
del examen.

Se informara a Jefe de Operaciones para coordinar la higienizacién de la sala u oficina
de origen y de aislamiento.

Se solicitaré informar resultado PCR con el fin de tomar las medidas correspondientes.

V.5. Asistente sala Priaux / Enfermera Post atencién

e Una vez que retiren al alumno o funcionario afectado, la encargada de sala Priaux
procedera al retiro se su equipo de proteccion personal (EPP) e higienizacion
general.

El EPP utilizado sera desechado en lugar designado.
Se informara a Jefe de Operaciones que sala de aislamiento fue desocupada para
que procedan a la higienizacion completa de esta.

e Encargada de Sala Priaux regresara a sus funciones, se colocara un nuevo EPP e
informara a Secretarias de Ciclo para seguir con las atenciones Priaux.

e Al finalizar la jornada laboral, la Encargada de Priaux realizard limpieza general
(Ducha)

V.6. Elementos de proteccion personal Encargada de Priaux

Delantal desechable

Cofia

Mascarilla desechable
Cubre calzado desechable
Guantes desechables
Protector facial.

Fuentes/Referencias:

- Diario Oficial, MINISTERIO DE SALUD Subsecretaria de Salud Publica DISPONE
MEDIDAS SANITARIAS QUE INDICA POR BROTE DE COVID-19 (Resolucién) Nam.
424 exenta.- Santiago, 7 de junio de 2020.

- Protocolo para establecimientos educacionales Coronavirus-1 MINEDUC, marzo 2020
- Guia de autocuidado MINSAL, julio 2020

- Protocolo Nacional Covid-19 MINSAL, julio 2020

- Protocolo de Alerta temprana en contexto Covid — 19 , marzo 2021

Actualizacién: 21.09.2021
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ANEXO 1 Vigilancias
VIGILANCIAS

En el contexto de clases hibridas y medidas sanitarias excepcionales por caso de pandemia, las
vigilancias en el establecimiento se desarrollaran en la siguiente forma durante el 2° semestre 2021:

1. Acceso a salas de clases y toma de temperatura
Los alumnos y colaboradores deberan dirigirse a los ttems sanitarios apostados en distintos puntos

para la toma de temperatura y entrega de alcohol gel antes de ingresar a las salas de clases.
Los puntos de ubicacion de los tétems sanitarios corresponden a los lugares de
acceso a las salas.

Horario Ubicacion Tétem Usuarios Vigilancia

7:15 Entrada calle Alvarez Peatones Guardia

7:30 — 8:30 | Spielgruppe Spielgruppe Asistente
Educadora

7:30 - 8:30 | Calle costado piscina Alumnos y apoderados SPG C, K1 | 1 vigilante
Alumnos 7° a IV Medio

7:30 - 8:30 Er_1tfada Principal Ciclo | Alumnos KH y K2 Educadora
7:30 - 8:40 :Dncl)?tilria Escala Central | Alumnos 1° a 6° Basico 1 Profesor
7:30 4° Nivel Reloj Control Colaboradores --
7:30 6° Nivel Entrada estacionamiento -

2. Vigilancias antes de las clases

Esta vigilancia tiene como fin guiar a los alumnos en el ingreso a los diferentes espacios y salas.
Observar correcto cumplimiento de normas de uso de mascarilla (cubriendo mentén y nariz),
distanciamiento fisico (1 metro).

27
Semestre 2021
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7:30 —8:30 Spielgruppe 1 Asistente Educadora en puerta de acceso
2 Educadoras en salas
7:30 — 8:30 Kindergarten1y 2 vy 1 Educadora reciben a los alumnus en
SPGC puerta de acceso
1 Educadora en cada sala
7:30 —8:25 Porteria Escala 1 Profesor/a
Central 1 guardia
7:30 —8:25 Neubau 1° a 3° Basico | 3 vigilancias en el sector
8:25-8:40 Salas Neubau Profesoras de 12 hora
7:30 - 8:30 5° Nivel 1 vigilancia
7:30 - 8:00 6° Nivel 1 vigilancia

3. Vigilancias en patios y pasillos en hora de clases

Esta vigilancia permite detectar alumnos que deambulen en horas de clases, procurar el
uso correcto de las instalaciones sanitarias de acuerdo al aforo. Controlar que no existan
mas de tres alumnos esperando el uso del bafio. Si hay mas alumnos, deben regresar a
sus salas y volver mas tarde.

En cambios de horas promover el correcto cumplimiento de normas de autocuidado: uso
de mascarilla (cubriendo mentén y nariz), distanciamiento fisico (1m), ventilacién de

espacios.

Acompafiar alumnos a enfermeria en horas de clases.

Lugar Encargado
Ciclo Inicial Persona asignada (a)
Neubau Persona asignada (b)

central

2° Nivel, Multicancha, acceso al edificio

Persona asignada (c)

5°y 6° Nivel

Persona asignada (d)
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4. Vigilancias en Recreos

Parte integral de nuestra labor educativa son las vigilancias durante los recreos. También
aqui rigen los principios basicos de una vigilancia responsable: prevenir — ser activo — ser
perseverante.

a) Prevenir: significa ver con anticipaciéon posibles peligros e impedir situaciones de
peligro a través de advertencias, intervenciones y prohibiciones.

b) Ser activo: significa que la persona que vigila no sélo debe estar presente
fisicamente, sino, ademas, estar atenta y tomar medidas de rigor cuando sea
necesario.

c) Ser perseverante: significa cubrir todo el tiempo de vigilancia para que tanto los
nifios como los jévenes tengan la sensacibn de estar permanentemente
resguardados.

d) Supervisar el cumplimiento de medidas sanitarias: uso correcto de mascarilla,
distanciamiento fisico, distanciamiento de 2 metros para comer colacién. No
compartir colacién. Guardar o desechar envases segun corresponda. Promover el
lavado de manos. No estan permitidos los juegos colectivos que implican contacto
fisico.

5. Horarios y Espacios de recreo

a) Sector Ciclo Inicial:

Patio Spielgruppe Los recreos seran diferidos por grupos y

Patio Kinder nivel durante la jornada escolar.
Patio de arena

b) Horario de recreos de 1° Basico a IV Medio
Los recreos de 1° Basico a IV° Medio son diferidos de acuerdo al siguiente esquema de
clases:
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Semipresencial / 7° a IV°

Semestre

Clave Horario
1 8:25-8:40
2 8:40-9:20
3 9:20-10:00
recreo 20°
4 10:20-11:00
5 11:00-11:40
recreo 20°
6 12:00-12:40
7 12:40-13:20
Almuerzo 13:20-15:00
8 15:00-15:40
recreo 10°
9 15:50-16:30
recreo 10°
10 16:40-17:20
2021

Clave Horario

1 8:00-8:40

2 8:40-9:20
recreo 207

3 9:40-10:20

4 10:20-11:00
recreo 20°

5 11:20-12:00

6 12:00-12:40
recreo 20°

7 13:00-13:40

Almuerzo 13:40-15:00

8 15:00-15:40
recreo 10°

9 15:50-16:30
recreo 10°

10 16:40-17:20
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c) Patios rotativos — 2do semestre 2021 — Modelo hibrido C

1

Patio Central Neubau

8

Patio Entrada Gimnasio

Semestre 2021

31



20

®

Exzellente
Deutsche
Auslandsschule

Y
Deutsche Auslandsschulen
International

6 | Patio Palmera

13
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CPart
Nivel Curso Espacio recreo Nivel Curso Espacio recreo
i a-b Patio Central Neubau 7° gl Patio Mirador
1 c-d Tdnel Mirador
c-d Anfiteatro ) a-b Patio Casino
0o a-b Calle Auditorio 8 c-d Patio Media
c-d Patio Casino / Patio Palmera a-b Patio Palmera
- a-b Multicancha / Patio Casino b c-d Calle Casino
c-d Patio Media o EM a-b Patio Circuito
c-d Tunel Biblioteca
4° a-b Calle Casino a-b Calle Piscina
p - I EM
c-d Tanel Mirador c-d Calle Auditorio
5° a-b Patio Circuito a-b Patio Kiosko
5 - IV EM
c-d Tanel Biblioteca c-d Patio Entrada Gimnasio
& a-b Patio Kiosko
c-d Entrada Gimnasio

—-Los 1°, 2°y 3° basicos mantienen sus patios de forma permanente.
—49°, 5°y 6° realizan rotacion de patios entre ellos cada dos semanas.
-De 7° a IV® medio realizan rotacién entre ellos cada dos semanas.

d) Espacios de clases en recreo
Cada docente debe apagar luces, abrir ventanas, cortinas y puertas para ventilar sala;
ayudar a desplazar a sus alumnos al patio asignado. Procurar que no queden alumnos
en la sala.

Los alumnos no pueden ingresar a su sala durante el recreo.
6. Para todos aquellos que realizan vigilancias:

a) Comience su vigilancia puntualmente y permanezca en esta hasta el final del
recreo.

b) Advierta de forma amable, pero con firmeza a los alumnos en el momento de
cometer una falta, sobre todo cuando estén fuera del area de recreo, dejen sucios
los patios, las escalas u otros lugares, usen vocabulario inadecuado o cuando
infrinjan el reglamento del Colegio o las medidas sanitarias de autocuidado.

¢) Si un alumno opone resistencia a sus indicaciones, anote su nombre y curso e
informe al Profesor Jefe via correo electrénico. En caso de transgresiones graves al
reglamento dirijase al Director de Ciclo. Si el alumno se negara a entregar los datos,
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acuda inmediatamente a Direccion.
d) Al final del recreo, ellla profesor/a vigilante velara que los alumnos dejen el area
limpia y regresen rapidamente a sus salas de clases sin aglomerarse en los accesos.
e) En caso que los alumnos no respeten sus sectores o mantengan una conducta
reiterativa, se puede utilizar el R.I.C.E.
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